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1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 4, Krishna Leele, edited by Shri Betageri 

Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru, page no. 111 

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, Edited by Shri 

Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, Udupi, page no. 19 

3. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 4, Keerthana Darshana edited by Prof. S.K. 

Ramachandra Rao, page no. 85 

4. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 1.  The wordings given in yellow 

highlights are as per Ref. 2.  Wordings in Ref. 3 are similar to Ref. 2.  The wordings in Ref. 1 

and Ref. 2 are slightly different.  There are more number of stanzas in Ref. 1.    

5. Note: Singer has followed lyrics as in Ref. 2.  

 

ರಾಗ: ವರಾಳಿ   ತಾಳ: ಅಟ   ರಾಗ: ಮೋಹನ          ತಾಳ: ಆದಿ 

  

ಅಕ್ಕ  ನಂದಗೋಪನ ಅರಮನೆಯೊಳಗಬ್ಬ     ಅಕ್ಕ  ನಂದಗೋಪನ ಅರಮನೆಯೊಳಗಬ್ಬ    

ಅಕ್ರೂ ರ ಬಂದನಂತೆ      ll ಪ ll      ಅಕ್ರೂ ರ ಬಂದನಂತೆ    

ಹೊಕ್ಕಕ  ಬ್ಳಕೆಯಿಲ್ಲ  ಹೊಸಬ್ನು ಇವನಂತೆ    ಹೊಕ್ಕಕ  ಬ್ಳಸುವಳಲ್ಲ  ಹುಸಿಯನಾಡುವಳಲ್ಲ    

ಇಕ್ಕ ೋ ಬಾಗಿಲ್ ಮುಂದೆ ಈಗ ರಥವ ಕಂಡೆ      ll ಅಪ ll  ಅಕ್ಕ ೋ ಬಾಗಿಲ್ ಮುಂದಿೋಗ ರಥವ ಕಂಡೆ       

 

ಮಧುರಾ ಪಟಟ ಣವಂತೆ ಮಾವನ ಮನೆಯಂತೆ     ಮಥುರಾ ಪಟಟ ಣವಂತೆ ಮಾವ ಕ್ರೆಸಿದನಂತೆ 

ನದಿಯ ದಾಟಲು ಬೇಕಂತೆ      ನದಿಯ ದಾಟಲುಬೇಕಂತೆ   

ಎದುರು ಆರಿಲ್ಲ ವಂತೆ ಏನೆುಂಬೆ ಏಣಾಕಿ್ಷ     ಬ್ದಲು ಮಾತಿಲ್ಲ ವಂತೆ ಏನೆುಂಬೆ ಏಣಾಕಿ್ಷ  

ಉದಯದಿ ಪಯಣವಂತೆ      ll ೧ ll    ಉದಯದಿ ಪಯಣವಂತೆ ಹೇ ಕುಂತೆ        

 

ಒಳೆ್ಳ  ವೇಳ್ಳಗಳಂತೆ ಬಿಲುಲ  ಹಬ್ಬ ಗಳಂತೆ    ಮಲ್ಲ ರ ಕ್ರಟವಂತೆ ಮತೆೆ  ಕಳಗವಂತೆ  

ಎಲ್ಲಲ  ಬಿೋದಿ ಸಿುಂಗಾರವಂತೆ       ಬ್ಲ್ಲಲ ದ ಗಜಗಳಂತೆ     

ಮಲ್ಲ ರ ಕ್ರಟವಂತೆ ಮತೆೆ  ಕಳಗವಂತೆ     ಬಿಲ್ಲ  ಹಬ್ಬ ಗಳಂತೆ ಬಿೋದಿ ಶುಂಗಾರವಂತೆ   

ಅಲ್ಲಲ  ತಾಯೆುಂದೆಗಳ ಕಲ್ಲಗೆ ನಿಗಳವಂತೆ      ll ೨ ll  ಅಲ್ಲಲ  ತಾಯಿ ತಂದೆರ ಕಲ್ಲಗೆ ನಿಗಡವಂತೆ       

  

ಮತೆೆ  ಪುಂಡವರಂತೆ ಮೋಹದ ಸೋದರರಂತೆ   ಅಲ್ಲಲ ೋ ಹುಟ್ಟಟ ದನಂತೆ ಅರಸಿನಳಿಯನಂತೆ  

ಅತೆೆಯ ಮಕ್ಕ ಳಂತೆ       ಇಲ್ಲಲ ಗೆ ಬಂದನಂತೆ  

ಸುತೆ್ತ  ಶತ್ತೂ ಗಳಂತೆ ಸಕ್ಲ್ ಕಯಯಗಳಂತೆ     ಎಲ್ಲಲ  ಕ್ಪಟವಂತೆ ಎಲ್ಲಲ  ಹೋಗಿಲ್ಲ ವಂತೆ  

ಚಿತೆ್ಜ-ನಯಯ ನ ಚಿತೆ್  ಎರಡಾಯೆುಂತೆ      ll ೩ ll   ನಿಲ್ಲ ದೆ ಯಶೋದೆ ಕ್ಣಿ್ಣ ಗೆ ನಿೋರಂತೆ       
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ಅಲ್ಲಲ  ಪುಟ್ಟಟ ದನಂತೆ ಅರಸಿನಳಿಯನಂತೆ    ಮತೆೆ  ಪುಂಡವರಂತೆ ಮೋಹದ ಸೋದರ 

ಇಲ್ಲಲ ಗೆ ಬಂದನಂತೆ       ಅತೆೆಯ ಮಕ್ಕ ಳಂತೆ 

ಕ್ಳೆ  ಕ್ಪಟನಂತೆ ಎುಂದಿಗೂ ಹೋಗಂತೆ        ಸುತೆ್ತ  ಶತ್ತೂ ಗಳಂತೆ ಸಕ್ಲ್ ಕಯಯಗಳಂತೆ 

ನಿಲ್ಲ ದೆ ಯಶೋದೆಗೆ ಕ್ಣಿ  ನಿೋರಂತೆ      ll ೪ ll   ಚಿತೆ್ಜನಯಯ ನ ಚಿತೆ್ವೆರಡಾದವಂತೆ       

 

ತಾಳಲ್ಲರೆವು ನಾವು ಪುರಂದರ ವಿಠ್ಠ ಲ್ನ    ತಾಳಲ್ಲರೆವು ನಾವು ಪುರಂದರ ವಿಠ್ಲ್ನ 

ಕಣದೆ ನಿಲ್ಲ್ಲರೆವೆ        ಬಾಲ್ತ್ನದಿುಂದ ಭಾಳ ನಂಬಿದೆೆವಮಮ   

ಕಲ್ದಲುಂದಾಗಿ ಕಮಿನಿಯರು ಕ್ರಡಿ     ಕಲ್ದಲ್ಲ ಒುಂದಾಗಿ ಕಮಿನಿ ಜನರೆಲ್ಲ  

ಆಲ್ಸಯ ವಿಲ್ಲ ದೆ ಆಣೆಯಿಡುವ ಬ್ನಿಿ       ll ೫ ll   ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಆಣೆಯಿಡುವ ಬ್ನಿಿ        

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ: 

 

£ÀAzÀUÉÆÃPÀÄ®zÀ°è ̈ É¼ÉAiÀÄÄwÛzÀÝ PÀÈµÀÚ£À£ÀÄß PÉÆ°è À̧ É̈ÃPÉAzÀÄ CªÀ£À ̧ ÉÆÃzÀgÀªÀiÁªÀ£ÀÆ ªÀÄzsÀÄgÉAiÀÄ CgÀ̧ À£ÀÆ DVzÀÝ 

PÀA¸À£ÀÄ ªÀÄzsÀÄgÉAiÀÄ°è £ÀqÉAiÀÄÄªÀ ©®Äè ºÀ§âªÀ£ÀÄß £É¥ÀªÀiÁrPÉÆAqÀÄ G¥ÁAiÀÄ¢AzÀ PÀgÉvÀgÀ®Ä vÀ£Àß ªÀÄAwæ 

CPÀÆægÀ£À£ÀÄß PÀ¼ÀÄ»¹zÀ£ÀÄ.  PÀÈµÀÚ£À «gÀºÀªÀ£ÀÄß vÁ¼À¯ÁgÀzÉ UÉÆÃPÀÄ®zÀ UÉÆÃ¦AiÀÄgÀ C¼À®Ä ªÀÄÄA¢£À £Á®ÄÌ 

¥ÀzÀUÀ¼À ªÀ À̧ÄÛ. 

£À¢ - AiÀÄªÀÄÄ£Á £À¢. 

KuÁQë - fAPÉAiÀÄ PÀtÚAvÉ PÀtÄÚ¼ÀîªÀ¼ÀÄ. 

¤UÀqÀ - PÁ°UÉ PÀlÄÖªÀ ¸ÀgÀ¥À½, §AzsÀ£À. 

C°è - ªÀÄzsÀÄgÉAiÀÄ°è. 

CgÀ¸À£À½AiÀÄ - PÀA¸À£À Ȩ́ÆÃzÀgÀ½AiÀÄ. 

E°èUÉ - £ÀAzÀUÉÆÃPÀÄ®PÉÌ.  

ಹೊಕ್ಕಾ  ಬಳಕೆ = ವಿಶೇಷ ಗುರುತ್ತ 

ನಿಗಳ = ಬೇಡಿ  

ಅತ್ತು ಯ ಮಕಾಳಂತ್ತ = ಪುಂಡವರು ಕೃಷಿ ನ ಸೋದರತೆೆಯಾದ ಕ್ಕುಂತಿಯ ಮಕ್ಕ ಳು.  ಕ್ಕುಂತಿ ಮತೆ್ತ  ವಸುದೇವ ಒುಂದೇ 

ಹೊಟ್ಟಟ ಯಲ್ಲಲ  ಹುಟ್ಟಟ ದವರು. 

ಅಲಿ್ಲ  = ಮಧುರೆಯಲ್ಲಲ   

ಅರಸನ = ಕಂಸನ  



ಕಳಳ  ಕಪಟ = ಒಳಸಂಚು 

 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: Purandara Vittala 

Location: NA 

Category: Krishna Leele 

Group Words: Krishna, akrura, bagilu, kamsa, nadi, billu, habba, tayi, tande, pandava, kunti, 

kalla, mosa, kannu, yashode, gopi, gaja, huttu, shatru, makkalu,   

Pravachana: NA 

Explanation: NA 

  


